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MODIFICATION 002 

Cette modification est émise pour répondre aux questions reçues. 
 

Question 1 :  
À la page 36, dans les critères d'évaluation, on nous demande de fournir un numéro d'entreprise 
d'approvisionnement (NEA). Basé sur un autre projet dont nous sommes la société de gestion d'événements, 
car nous avions utilisé notre numéro d'entreprise de l'ARC comme indiqué à l'époque. À cette occasion, pour 
cette DAMA, exigez-vous que nous ayons un NEA ou pouvons-nous utiliser notre numéro d'entreprise de 
l'ARC?  
 
Réponse 1 :  
Vous devez obtenir un numéro d'entreprise d'approvisionnement (NEA) en envoyant un courriel au SRI à 
TPSGC.PABPMEClient- APOSMEClient.PWGSC@tpsgc-pwgsc.gc.ca ou en appelant la Ligne Info au 1-800-
811-1148. 

Question 2 : 

À la p.37, partie (f) des critères d'évaluation la partie du budget global attribuée au fournisseur (incluant les 
honoraires professionnels, les dépenses directes, les dépenses de sous-traitance, les frais de déplacement et 
de subsistance et tout autre revenu découlant du projet, selon le cas, mais excluant les taxes applicables); 
Nous ne sommes pas clairs sur ce qui est demandé ici. Avez-vous besoin de la ventilation en dollars de la 
partie attribuée du budget global ou fournissons -nous uniquement sous forme de pourcentage ? Par 
exemple, est-ce un format approprié pour répondre à la question : nos honoraires de gestion professionnelle 
pour un événement particulier représentaient 10 % du budget global de l'événement, 70 % sont allés en 
dépenses directes, 15 % en dépenses de sous-traitance et 5 % en voyages et les frais de subsistance. 

Réponse 2 : 
Le fournisseur peut fournir le budget global de la portion attribuée en dollars, une ventilation n'est pas 
nécessaire. 

 
 

TOUS LES AUTRES MODALITÉS ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGÉS. 
 
 


